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Az Elséfoku Birosag T-168/01. sz. ligyben hozott itélete
GlaxoSmithKline Services Unlimited kontra Europai Kozosségek Bizottsaga

AZ ELSOFOKU BIROSAG RESZBEN MEGSEMMISITI AZON HATAROZATOT,
AMELY MEGTILTOTTA, HOGY A GLAXO A TERITES HELYENEK
FUGGVENYEBEN DIFFERENCIALT ARAKON ERTEKESITSE GYOGYSZEREIT

Jollehet a Bizottsag okkal dllapitotta meg, hogy a GSK dltalanos értékesitési feltételei
korlatozzdk a versenyt, mivel megakaddlyozzak a gyogyszerek aranak és koltségeinek
csokkenését, nem vizsgalta meg megfeleloen, hogy azok jarhatnak-e gazdasagi elénnyel,
amennyiben hozzdjarulnak a gyogyszeripari innovdciohoz.

A Glaxo Wellcome a GlaxoSmithKline (GSK) csoport spanyol lednyvallalata, amely csoport
a gyogyszeripai termékek egyik f6 gyartoja a vilagpiacon. A Glaxo Wellcome 1998
marciusdban daltaldnos értékesitési feltételeket fogadott el, amelyek eldirtak, hogy
gyogyszereit differencidlt aron adja el a spanyol nagykereskeddknek, annak fiiggvényében,
hogy melyik nemzeti betegbiztositasi rendszer viseli annak koltségét. A gyakorlatban azon
gyogyszereket, amelyeket arra szannak, hogy koltségiiket a Kozosség mas tagallaméaban
téritsék meg, magasabb dron kinaljak, mint amelyeket arra szannak, hogy koltségiiket
Spanyolorszagban téritsék meg. E rendszert azért vezették be, hogy a gydgyszerek
parhuzamos kereskedelmét korlatozzak, egyfel6l Spanyolorszdg — ahol a kozigazgatés
maximumarat allapit meg —, masfeldl mas tagallamok, kiilondsen az Egyesiilt Kiralysag —
ahol az drak magasabb szinten alakulnak — kozott, annak érdekében, hogy az igy elért
tobbletbevételt innovaciora forditsak.

A GSK ezen altaldnos értékesitési feltételeket bejelentette a Bizottsdgnak annak
megallapitasa érdekében, hogy azok a kozdsségi versenyjog (EK 81. cikk (1) bekezdése)
értelmében nem jogellenesek; vagy ennek hidnyaban, hogy a Bizottsdg hatarozatban
mentesitse azokat (EK 81. cikk (3) bekezdése) mint a miiszaki fejlédés eldmozditdsahoz
hozzajarulé megallapodast.



Parhuzamosan az 4ltalanos értékesitési feltételekkel szemben szdmos panasz érkezett a
Bizottsaghoz a gyogyszeripari nagykereskeddk spanyol és eurdpai szovetségeitdl, illetve egy
spanyol nagykeresked6tol.

2001. majus 8-an a Bizottsag ugy hatarozott, hogy a kozosségi versenyjog értelmében az
altalanos értékesitési feltételek jogellenesek, mivel versenykorldtozé megallapodast
valositanak meg. Emellett azt is megallapitotta, hogy a GSK nem bizonyitotta, hogy a
mentesség kedvezményében vald részesiiléshez sziikséges feltételek teljesiilnek. Emiatt
felszolitotta a GSK-t, hogy a jogsértést sziintesse meg.

A GSK azt kérte, hogy az Els6foku Birosag semmisitse meg a bizottsagi hatarozat egészét.

Az Elséfokia Birdsag a mai napon hozott itéletével részben megsemmisiti a Bizottsag
elemzését.

Ami eldszor i1s a vallalkozasok kozotti megallapodéas fennallésat illeti, az Els6fokt Birosag
ugy itéli meg, hogy a Bizottsdg nem kovetett el hibat annak megallapitdsaval, hogy az
altalanos értékesitési feltételek megallapodasnak mindsiilnek. Ugyanis egyes spanyol
nagykereskeddk kifejezetten elfogadtak azt, hogy kovetni fogjak a GW utasitasait.

Ami a versenykorldtozds megvalosuléasat illeti, az Els6foka Birdsag ugy véli, hogy a
Bizottsag fo kovetkeztetése, miszerint az altalanos értékesitési feltételek célja a verseny
korlatozasa volt, mivel a gyogyszerek parhuzamos kereskedelmének korlatozasara
iranyulé differencialt arakat irt elé, téves. Az itélkezési gyakorlat ugyanis megkdveteli,
hogy a Bizottsag a megallapoddsokat azok jogi és gazdasagi Osszefiiggéseinek figyelembe
vételével vizsgdlja meg. A Bizottsdig azonban nem vette megfelelden figyelembe a
gyogyszeripai dgazat sajatossagait. A tobbi gazdasagi agazattol eltéréen a gyogyszereknek a
nemzeti betegbiztositasi rendszerek altal megtéritett drat nem a kereslet-kinalat valtozéasa
alakitja szabadon, hanem a tagallamok allapitjdk meg vagy ellendrzik. Emiatt nem lehet azt
vélelmezni, hogy a parhuzamos kereskedelem az arcsokkenés, és igy a végsd fogyasztok
jolétének novelése iranyaban hat, ahogyan az e kiilonleges szabalyozas hidnyaban lenne.

Az Elséfoku Birosag mindazonaltal gy véli, hogy a GSK-nak nem sikeriilt megcafolnia a
Bizottsag masodlagos kovetkeztetését, miszerint az altalanos értékesitési feltételek
versenykorlatozo hatassal birnak. Ezzel kapcsolatban nem dontd jelentdségii az, hogy e
feltételek a GW ¢és a spanyol nagykereskeddok cselekvési szabadsagat korlatozzak. Minden
forgalmazasi szerzddés természetéhez tartozik ugyanis, hogy a benne leirt kiktések alapjan a
felek autonomiajat korlatozza. Figyelembe véve kiilonosen azokat az intézkedéseket,
amelyeket a tagdllamok tesznek, hogy visszatéritsék a parhuzamos kereskeddk altal elért
haszon egy részét a nemzeti betegbiztositdsi rendszerek és a betegek részére, az agazat
helyzetének konkrét vizsgilata annak megallapitisahoz vezet, hogy a parhuzamos
kereskedelem korlatozott mértékben, de ténylegesen csokkenti a gyogyszerek arat és
koltségét. Amennyiben az altalanos értékesitési feltételek megakadalyozzak ezen elony
létrejottét, annyiban csokkentik a végso fogyasztok jolétét.

Végiil az Elséfokt Birdsag megallapitja, hogy a Bizottsdg nem vizsgalta meg megfelelden a
GSK mentesség iranti kérelmét. Kiilonosen annak a kérdésnek a vizsgalata nem volt



kelloképpen alapos, hogy az altalanos értékesitési feltételek jarnak-e a
gyogyszeriparban kozponti jelentoséggel biré innovaciohoz valé hozzajarulas révén
gazdasagi elénnyel. A Bizottsag ugyanis helyteleniil nem vett figyelembe minden relevans
ténybeli érvet ¢és gazdasdgi bizonyitékot, valamint nem indokolta kelloképpen
kovetkeztetéseit.

Mivel a Bizottsag tovabba nem indokolta kelloképpen az azzal kapcsolatos allaspontjat, hogy
a megallapodasnak milyen egyéb feltételeket kell teljesitenie a mentesitéshez, az Elséfoku
Bir6sag a hatarozatot megsemmisiti, amennyiben az elutasitja a GSK mentesités iranti
kérelmét. Mivel a megsemmisités visszahaté hatdly, a Bizottsag ugyanabba a helyzetbe
keriil, mint amelyben a GSK mentesités irdnti kérelmének benyujtdsakor volt. Emiatt a
Bizottsagnak ujra meg kell vizsgalnia e kérelmet, amennyiben ezt tovabbra is kérik.

FONTOS: Az Elsofoku Birosag hatarozata ellen annak Kkozlését6él szamitott két
honapon beliil kizardolag jogkérdésekre vonatkozo fellebbezés nyijthato be az Eurdpai
Kozosségek Birdsagahoz.

A sajto részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem koti az Elsofoku Birosdagot.
Elérheto nyelvek: HU, FR, CS, DE, EN, EL, ES, IT, NL, PL, PT, SK, SL

Az itélet teljes szovege megtaldlhato a Birosag honlapjan.
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=HU&Submit=rechercher&numaff=T-
168/01
Az itéletek szévege dltalaban a kihirdetés napjan kozép-europai ido szerinti 12 oratol
megtekintheto.
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